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CS 1  CS 

PŘÍLOHA  

 

Příloha XIII část A nařízení (EU) 2019/1241 se mění takto: 

bod 3.5 se nahrazuje tímto: 

„3.5 Použijí-li se omezení nebo zákazy rybolovu pomocí pevných sítí, použijí se v oblastech 

uvedených v bodech 3.1 až 3.4 tato opatření:  

a) rybářská plavidla o celkové délce menší než 12 metrů musí být vybavena: 

i)  systémem sledování plavidel (VMS) podle článku 9 nařízení (ES) č. 1224/2009 

nebo 

ii) systémem automatické identifikace (AIS) podle článku 6a směrnice 

Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES1 a článku 10 nařízení (ES) 

č. 1224/2009 nebo 

iii) zařízením pro sledování schváleným příslušným orgánem členského státu 

vlajky za účelem přenosu údajů o poloze plavidla a v příslušných případech 

data a času, kurzu, rychlosti a vnější identifikační značky rybářského plavidla, 

jakož i veškerých dalších příslušných údajů stanovených v prováděcích aktech 

přijatých Komisí. 

Pokud zařízení není v dosahu sítě, údaje o poloze plavidla se uchovávají a 

přenášejí v souladu s čl. 9 odst. 3 nařízení (ES) č. 1224/2009, ve znění nařízení 

(EU) 2023/2842. 

Tato opatření se použijí do 10. ledna 2028.  

b) Přenos údajů o poloze plavidla se provádí s četností nejméně jednou za 10 minut, a 

to i v rámci výstražné zóny čtyř námořních mil, která se zřídí pro plavidla používající 

systém sledování plavidel, jejichž zařízení nepodporují automatickou změnu četnosti 

hlášení.  

c) Členský stát vlajky informuje pobřežní členský stát: 

i) když rybářské plavidlo plující pod jeho vlajkou vstoupí do oblastí spadajících 

pod svrchovanost nebo do jurisdikce příslušného pobřežního členského státu, 

které jsou uvedeny v bodech 3.1 až 3.4, a 

ii) o konkrétním systému nebo zařízení používaném rybářským plavidlem 

plujícím pod jeho vlajkou.“ 

                                                 
1 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. června 2002, kterou se stanoví 

kontrolní a informační systém Společenství pro provoz plavidel a kterou se zrušuje směrnice Rady 

93/75/EHS (Úř. věst. L 208, 5.8.2002, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/oj
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